See the notice on TED website

71339-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e inspeccién — Ortliche
Bauiliberwachung

OJ S 21/2026 30/01/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordwest
Correo electrénico: Vergabe.nordwest@autobahn.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Ortliche Bauliberwachung
Descripcién: Ortliche Bauliberwachung
Identificador del procedimiento: b851bfc0-7f82-44ca-9943-a2dcf8b3ed14
Identificador interno: NOW-2026-0037
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Vienenburg
Caodigo postal: 38690
Subdivisién del pais (NUTS): Goslar (DE916)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: - Senden Sie Anfragen zum Verfahren bitte ausschlieldlich Gber
die oben genannte Plattform. - Der Teilnahmeantrag (Bewerbung) ist digital Uber die
Vergabeplattform in Textform gemal § 126b BGB einzureichen. - Wichtiger Hinweis: Der
Teilnahmeantrag inkl. aller Bewerbungsunterlagen ist ausschlie3lich Gber die entsprechende
Funktion der Vergabeplattform einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte
senden Sie lhre Bewerbung keinesfalls in Papierform, per E-Mail oder Uber die
Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform. Berlcksichtigen Sie ggf. die
Grolenbegrenzungen der Vergabeplattform beziglich der einzelnen Dateien sowie der
gesamten Bewerbung. Sollten Probleme beim Hochladen der Bewerbungsunterlagen
auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend an den Betreiber der Vergabeplattform,
protokollieren Sie dies und informieren Sie zusatzlich die Vergabestelle. - Fur die geforderten
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Angaben und Erklarungen sind die vom Auftraggeber beigefugten Unterlagen zu verwenden.
Fir die Bewerberauswahl werden nur die geforderten Unterlagen bericksichtigt,
daruberhinausgehende Informationsunterlagen sind nicht erwlinscht. Ein Verweis auf frihere
Bewerbungen reicht nicht aus. - Kleinere Biroorganisationen und Berufsanfanger werden
besonders auf die Mdglichkeit der Bildung von Bewerbergemeinschaften hingewiesen. - Die
angegebenen Kontaktdaten sind nur zu verwenden, wenn die Kontaktmadglichkeit Uber die
Vergabeplattform aus technischen Grinden nicht moglich ist. Eine Abgabe der
Teilnahmeantrage bzw. Angebote darf keinesfalls Uber die veroffentlichte E-Mailadresse
erfolgen. - Die Angabe der zur Vertretung des Teilnehmers berechtigten natirlichen Person
(Geschaftsfuhrer oder sonstiger Bevollmachtigter) ist zwingend erforderlich. Die
auszufullenden Dokumente sind nicht zu unterschreiben und mit einem Stempel zu versehen.
Stattdessen geben Sie bitte ausschlieRlich den Vornamen und Nachnamen des
bevollmachtigten Vertreters in Druckbuchstaben. - Weitere Informationen zu den formalen
Vorgaben entnehmen Sie bitte der bereitgestellten Datei "00_ENB-BW-Vi-1-
3_BU_Information". - Nach Eingangsschluss erfolgt die Auswertung der Teilnahmeantrage. Es
werden maximal 5 Teilnehmer/Bewerber zur Verhandlung/Erstangebotsabgabe aufgefordert.
Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen.
Corrupcion: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Participacién en una organizacion delictiva: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvencia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemald § 124 GWB vorliegen.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Falta profesional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Rescision anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Angaben, dass
die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal} §
123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemald § 124 GWB vorliegen.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Ortliche Bauliberwachung
Descripcién: Ortliche Bauliberwachung
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
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5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

71339-2026

Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion

Duracion estimada
Fecha de inicio: 02/12/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 29/11/2030

Informacion general

Participacion reservada:

La participacion no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#Angaben zur Beschrankung der Zahl der Bewerber, die zur Angebotsabgabe
aufgefordert werden: Es werden maximal 5 Teilnehmer/Bewerber zur Verhandlung
/Erstangebotsabgabe aufgefordert. Die Auswahl der Bewerber, die zur Verhandlung
/Angebotsabgabe aufgefordert werden, erfolgt in einem mehrstufigen Prozess. 1. Zunachst
werden alle Bewerbungen hinsichtlich form- und fristgerechter Einreichung gepruft. 2.
AnschlieRend erfolgt die Eignungsprifung der Bewerber hinsichtlich Fachkunde und
Leistungsfahigkeit auf der Grundlage der vorgelegten Angaben und Unterlagen. Es wird
gepruft, ob die Bewerber die geforderten Mindeststandards erflllen. 3. Ist die Zahl der
geeigneten Bewerber grofRer als 3 behalt sich der Auftraggeber das Recht vor, den
Bewerberkreis zu beschranken (max. 5). In diesem Fall wird anhand der vorgelegten
Unterlagen gepruft, welche Bewerber besonders geeignet sind und zum
Verhandlungsverfahren eingeladen werden sollen. Objektive Kriterien fir die Auswahl der
begrenzten Zahl von Bewerbern: sieche Dokument "Aufforderung zum Teilnahmewettbewerb",
Ziffer 7.2 "Maltgebende Kriterien und Wichtungen flr die Wertung der Teilnahmeantrage"). 4.
Ist nach der Bewerberauswahl anhand der Kriterien die Anzahl der Bewerber zu hoch, weil z.
B. mehrere Bewerber die gleiche Punktzahl erreicht haben, behalt sich der Auftraggeber vor,
ein Losverfahren durchzufuhren, um die Bewerberzahl abschlieend zu reduzieren.

Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

Criterios de selecciéon

Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung - Nachweis tber
den Abschluss einer Berufshaftpflichtversicherung oder Erklarung der Versicherung, dass im
Auftragsfalle eine Berufshaftpflichtversicherung mit der Mindestdeckungssumme
abgeschlossen wird. Nachweis mittels Vorlage einer Bescheinigung Uber den Abschluss einer
entsprechenden Versicherung oder Deckungszusage durch den Versicherer, siehe auch
Vordruck "D03-1_ENB-BW-Vi-1-3_BU_Eigenerklaerung-Eignung". Mindeststandard:
Bescheinigung Berufshaftpflicht: Nachweis, dass im Auftragsfall durch eine
Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme fir Personenschaden in Héhe von 3,0 Mio. €
und fur sonstige Schaden (Sach- und Vermogensschaden) in Héhe von 5,0 Mio. € gegeben
ist. Es ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der Ersatzleistungen mind. das
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Zweifache der Versicherungssumme pro Jahr betragt. Bei Bewerbergemeinschaften ist der
Nachweis fur jedes Mitglied getrennt beizufigen. Spezifischer durchschnittlicher Jahresumsatz
- Angabe des Jahresumsatzes (Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrages) des
Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre im
Vordruck "D03-1_ENB-BW-Vi-1-3_BU_Eigenerklaerung-Eignung". Mindeststandard:
Mindestjahresumsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre, in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags: Der Bewerber muss im Mittel der
letzten 3 Jahre mind. einen Umsatz von 0,5 Mio. EUR aufweisen. Bei
Bewerbergemeinschaften werden die gemittelten Umsatze addiert. Bei der Wertung sind
folgende Sachverhalte wesentlich: fir 1 Punkt: 2 0,4 - 1,0 Mio. € fur 2 Punkte: > 1,0 - 2,0 Mio.
€ fur 3 Punkte: > 2,0 Mio. € (Wertung: Gewichtung: 10 %) Referenzen zu bestimmten
Dienstleistungen - Referenzen des Bewerbers (gemalf’ § 46 (3) Nr. 1 VgV): Ausflhrung von
Leistungen in den letzten 5 Jahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind.
Mindeststandard: Der Bewerber (Unternehmen) muss mindestens folgende Leistungen
erbracht haben: - mind. zwei Referenzen fur ortliche Baulberwachung Ingenieurbauwerke bei
Brickenbauprojekte (Stralden- oder Bahnbricke), - mind. eine Referenz fur értliche
Bauuberwachung Verkehrsanlagen im Rahmen eines StralRenbauprojektes. Bei der Wertung
sind folgende Sachverhalte wesentlich: Gewertet werden Referenzen flr 6ffentliche
Auftraggeber der letzten funf Jahre (seit 2021, d. h. die beauftragten
Bauuberwachungsleistungen mussen zwischen 2021 und Einreichung des Teilnahmeantrages
abgeschlossen sein). Hinweis: Der Leistungsbeginn darf vor 2021 liegen. Es ist zu beachten,
dass die fur die Wertung der Referenzen erforderlichen Angaben in den
Bewerbungsunterlagen schriftlich enthalten sind (z. B. erbrachte Leistungen, Zeitraum etc.).
Referenzen des Unternehmens - Bauliberwachung Ingenieurbauwerke (BU IBW) 1 Punkt: 2
Referenzen mit Baulberwachung Ingenieurbauwerke bei StralRenbri-ckenbauprojekten. 2
Punkte: 2 Referenzen mit Bauliberwachung Ingenieurbauwerke fiur den (Ersatz-)Neubau von
Stralenbricken fur Bundesfernstralden. 3 Punkte: 3 Referenzen mit Bauliberwachung
Ingenieurbauwerke fur den (Ersatz-)Neubau von Straflenbricken flir Bundesfernstrallen mit
Baukosten > 5 Mio. (fur die Bricke), davon mind. 1 Referenz mit Bauliberwachung
Ingenieurbauwerke fur den (Ersatz-)Neubau einer StralRenbricke fur Bundesfernstralden mit
Baukosten > 5 Mio. (fur die Bricke) uber Gleise der DB und im Rahmen der Referenz erfolgte
eine Koordination mit einer ex-ternen BU Bahn. Anmerkung: Wenn innerhalb einer Referenz
(ein Vertrag bei einem Auftraggeber) mehrere Brucken betreut wurden, wird die Referenz als
eine Referenz gewertet. (Wertung: Gewichtung: 60 %) Referenzen des Unternehmens -
Bauliberwachung Verkehrsanlagen (BU VA) 1 Punkt: 1 Referenz mit Bauliberwachung
Verkehrsanlagen bei einem Stralen-bauprojekt. 2 Punkte: 2 Referenzen mit Baulberwachung
Verkehrsanlagen im Rahmen von Bundesfernstrallenbauprojekten (Ausbau oder Erneuerung).
3 Punkte: 3 Referenzen mit Bautberwachung Verkehrsanlagen im Rahmen von
BundesfernstralRenbauprojekten (Ausbau oder Erneuerung). (Wertung: Gewichtung: 30 %)
Durchschnittliche jahrliche Belegschaft - Angabe der Anzahl der Beschaftigten in den letzten 3
Jahren (gemal} § 46 (3) Nr. 8 VgV). Nachweis mittels Angaben im Vordruck "D03-1_ENB-BW-
Vi-1-3_BU_Eigenerklaerung-Eignung". Mindeststandard: Dem Bewerber miissen aktuell mind.
4 Bauuberwacher zur Verfugung stehen bzw. per Eignungsleihe durch ein anderes
Unternehmen zur Verfigung gestellt werden. Anteil der Unterauftragsvergabe - Angabe der
Leistungen anderer Unternehmen (gemalf § 46 (3) Nr. 10 VgV). Falls zutreffend: Nachweis
mittels Angaben im Vordruck "D04_ENB-BW-Vi-1-3_BU _Unterauftragnehmer”, Vordruck
"D05_ENB-BW-Vi-1-3_BU _Verpflichtung-UAN" und Vordruck "D06_ENB-BW-Vi-1-3_BU
_Ausschlusskriterien-UAN". Mindeststandard: Der Bewerber ist nur dann geeignet, wenn die
von ihm benannten Unterauftragnehmer den Mindeststandards fur die Gbernommenen
Leistungen gentigen. Dies betrifft die zu § 46 (3) Nr. 1 VgV genannten Mindeststandards.
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Eintragung in das Handelsregister Juristische Personen haben einen aktuellen
Handelsregisterauszug bzw. eine gleichwertige Bescheinigung des Herkunftslandes, nicht
alter als 6 Monate, beizubringen.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitat
Descripcion: Schriftliche Ausflihrung zur projektspezifischen Bearbeitung im Erstangebit
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitat
Descripcion: Referenzen des Projektteams
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 25
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitat
Descripcion: Mundlicher Vortrag im Prasentations-/Verhandlungsgesprach
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19bfe5e14e2-
2fad73aada77945b
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 24/03/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidn para la presentacion: https://vergabe.autobahn.de
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Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman,
aleman

Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 03/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022
/576 durfen offentlichen Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer
auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent,
gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Eignungsverleiher.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt -
Vergabekammern des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordwest
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Die
Autobahn GmbH des Bundes
Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL
Nordwest

8. Organizaciones
8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordwest

Numero de registro: USt-ID DE329214156
Direccion postal: Gradestralte 18
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8.1.

8.1.

8.1.

71339-2026

Localidad: Hannover

Caodigo postal: 30163

Subdivision del pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Vergabestelle

Correo electrénico: Vergabe.nordwest@autobahn.de
Teléfono: +49 511235105346

Direccion de internet: https://www.autobahn.de

Perfil de comprador: https://vergabe.autobahn.de
Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

ORG-7004

Denominacion oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numero de registro: N.N.

Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53113

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Pais: Alemania

Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Teléfono: +49 22894990

Direccién de internet: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.
html

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-7005

Denominacion oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registro: USt.-ID DE329214156

Direccion postal: Heidestralte 15

Localidad: Berlin

Caodigo postal: 10557

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemania

Correo electronico: recht@autobahn.de

Teléfono: +49 30640964911

Direccidn de internet: https://www.autobahn.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-7006

Denominacion oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registro: USt. ID DE329214156

Direccion postal: Heidestralte 15

Localidad: Berlin

Caodigo postal: 10557

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemania
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Correo electrénico: recht@autobahn.de
Teléfono: +49 30640964911

Direccién de internet: https://www.autobahn.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-7007
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: c3e70cd9-8726-4cc0-87de-6dad5d39c52¢c - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 29/01/2026 08:13:17 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 71339-2026

Numero de la edicion del DO S: 21/2026

Fecha de publicacion: 30/01/2026
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